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TurboSwing® Fett Filter

Haube aus Edelstahl 

Anschluss Abluft 
mit Ausgleichsklappen

KONSTRUKTION

JEVEN TURBO HAUBE

2

1

3

1

2

3

3

TurboSwing filter_DE 3We reserve the right to make changes



TURBOSWING® FETT FILTER
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Luftanschlussstutzen

Ausgleichsklappen

Endabschalter

Betriebsanzeige

Gehäuse-Halterung

EC Motor

Separationsplatte

Volumenstrom-Messöffnung

Auffangbecken

Ablasshahn
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TurboSwing® basiert auf Drehbewegungen und trennt 
Fettpartikel mechanisch ab - sogar bis zu 2 μm. Die sich 
schnell drehende Separationsplatte trennt auch kleine 
Partikel und wirft sie mit hoher Geschwindigkeit an die 
Außenwände der Trennkammer. Von dort fließen Fett 
und andere Verunreinigungen in das Auffangbecken.
TurboSwing® ist sehr gut geeignet für energiesparende 
Anwendungen mit modernen Hochleistungs-Wärmerück-
gewinnungssystemen.  Die Effizienz der TurboSwing® 
Filter bleibt auch bei geringen Luftströmen sehr hoch. 

Eine innovative Lösung für anspruchsvolle
Fettfiltration in professionellen Küchen 
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SO FUNKTIONIERT DER TURBOSWING® FILTER 

Kontaminierte Luft  wird in den Filter 
gesaugt

Die Partikel kollidieren mit der rotierenden Separa-
tionsplatte und werden zu den Seiten des Filterge-
häuses hinausgeschleudert

Die Luft wird durch eine rotierende perforierte
Separationsplatte gesaugt

Flüssiges Fett und Verunreinigungen getrennt durch 
den TurboSwing® werden durch das Öffnen 
des Ablasshahns entfernt
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ABLUFT

TURBOSWING®

Druckverlust und Schallpegel

Der Schallleistungspegel Lw in jedem Oktavband 
wird erreicht, indem der Korrekturfaktor Kok zum 
tatsächlichen Schallpegel LpA addiert wird.  

Lw= LpA+Kok.

Korrekturfaktor Kok

TurboSwing® 750 U/min TurboSwing® 1100 U/min

Hz 125 250 500 1000 2000 4000

Kok 7 -1 -5 -5 -7 -6

Toler. ±3 ±3 ±2 ±2 ±3 ±4

Empfohlenes Luftvolumenstrom

Zapfen-
größe

Luftstrom Druckver-
lust

mm l/s m3/h Pa

Ø 315 0-200 0-720 0-60

TurboSwing®  Abscheideleistung

Partikel Größe  (µm)    ∆p = 5-80 Pa 
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Mechanische Abscheidung mit TurboSwing

TurboSwing Abscheideleistung 

(lt: VDI 2052 Teil 1)
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TurboSwing 750 rpm

 Damper openDamper ½ closed

Reported dB(A) values apply at 10 m2 Sabine, 
which corresponds to an attenuation of 4 dB.
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TurboSwing 1100 rpm
Damper openDamper ½ closed
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Reported dB(A) values apply at 10 m2 Sabine, 
which corresponds to an attenuation of 4 dB.
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ABMESSUNGEN
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TurboSwing® Filter wird mit einem Kabel geliefert, 
das an einen Abzweigkasten oben auf der Haube 
angeschlossen ist. Jedes Haubenmodul ist mit ei-
nem Abzweigkasten ausgestattet, an den bis zu 
sechs Filter angeschlossen werden können.

TurboSwing kann für dauerbetrieb gesteuert wer-
den, es wird jedoch empfohlen, das Gerät parallel 
mit dem Abluftventilator zu betreiben.

Ein Wartungsschalter muss an der Versorgungslei-
tung installiert werden, um sicherzustellen, dass die 
Wartung ohne Strom durchgeführt werden kann. 
Sicherheitsschalter sind nicht im Lieferumfang von 
Jeven enthalten.

ELEKTRISCHER-ANSCHLUSS

Stromversorgung 
230 V~
10A

Elektrische Daten TurboSwing®
Versorgungsspannung:	 230V~
Stromaufnahme:		  0,46 A
Leistung:			   53W�  
Schutzart:			   IP55
CE-konform

TurboSwing Filter ist ausgestattet mit einem Stutzen  
Ø315 mm mit Gummidichtung.

TurboSwing Filter in Haube montiert.
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WARTUNG UND REINIGUNG

ENTLEERUNG UND EXTERNE REINIGUNG DES FILTERS

Fett, welches in den TurboSwing-Filter abgeschieden wird, wird in einem Fettsammelbecken gesammelt. Dieser wird durch 

Öffnen des Ablasshahns und Ablassen des Fettes in ein geeignetes Behälter geleert. In stark betriebenen Küchen sollte dies 

täglich und in Küchen mit leichterem Betrieb seltener erfolgen. Während des Entleerens wird der Status des Filtermotors 

über eingebaute Lichtanzeigen überprüft.

1.	 Öffnen Sie das Ablasshahn. 2.	 Entleeren Sie den Inhalt des Filters in einen 
geeigneten Behälter. Schließen Sie das Hahn.

3.	 Wischen Sie die Außenseite des Filters mit 
einem weichen Tuch ab.

4.	 Stellen Sie sicher, dass die Turbofilteranzeigen 
leuchten.
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WARTUNGSHINWEISE

REINIGUNG DES TURBOSWING-FILTERS

Um eine ordnungsgemäße Abscheidung im TurboSwing-Filter zu gewährleisten, ist es wichtig, den Filter innen zu reini-

gen. Der Filter enthält eine Separationsplatte mit kleinen Löchern, welche regelmäßig gewaschen werden soll. Die Innen-

reinigung des TurboSwing sollte in Küchen mit leichterem Betrieb einmal im Monat und in Küchen mit stärkerem Betrieb 

einmal pro Woche durchgeführt werden.

Bei der Wartung müssen Sie immer auf festem Boden stehen und abwarten, bis die Küchenausstattung abgekühlt ist.

2	 Öffnen Sie das Hahn 
an dem Filter. Leeren 
Sie den Inhalt in ein 
geeignetes Behälter. 
Schließen Sie das 
Ablasshahn.

1	 Schalten Sie die 
Stromversorgung mit 
dem Wartungsschal-
ter aus. Überprüfen 
Sie, ob die Kontroll-
leuchte am Filter 
erlischt.

3	 Lösen Sie die 
Schrauben, die den 
Auffangbecken 
halten. Drehen Sie 
den Behälter gegen 
den Uhrzeigersinn 
um ihn loslassen.

4	 Entfernen Sie die 
Separationsplatte 
mit Lösen der Mut-
ter in der Mitte.

5	 Waschen Sie das 
Auffangbecken und 
die Separationsplatte 
in der Spülmaschine.

6	 Installieren Sie die 
Separationsplatte in 
der Mitte der Mo-
torwelle, so dass die   
Vierkantführung 
in das Loch in der 
Scheibe passt. Zie-
hen Sie die große 
Mutter vorsichtig an.

7     Setzen Sie den Auf-
fangbehälter wieder 
zusammen, indem 
Sie ihn anheben und 
im Uhrzeigersinn 
drehen. Schrauben 
festziehen. Stellen 
Sie sicher, dass das 
Becken fest an der 
Decke anliegt.
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JUSTIERUNG
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TurboSwing K-factor of TurboSwing 

K1 (m3/h) = 218 K2 (l/s) = 60,5

Q = Kx   Pm         Pm = (Q/K)2   Pa

Während der Messung sollte TurboSwing in Betrieb sein.

Den Druck am Volumenstrom Messöffnung des Auffangbeckens messen.

Berechnen Sie den aktuellen Volumenstrom mit der Formel oder benutzen Sie die Daten aus 

den Diagrammen.

∆Pm (Pa) gemessener Druckabfall am Auslass .

Pm

Zu der Einstellklappe kommt man nach dem Abmon-

tieren des Auffangbeckens und der Separationsplatte. 

(Siehe Seite 7).

Der Luftstrom wird durch Zusammendrücken der 

Ausgleichsklappen eingestellt.

Die Klappe wirkt als Einstellklappe, um einen gleich-

mäßigen Durchfluss über den Filter zu erreichen. 

Der Gesamtdurchfluss der Haube sollte durch eine 

Klappe im Hauptkanal eingestellt werden.

Ausgleichsklappen

Fett - Auffangbecken Separationsplatte
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jeven.sejeven@jeven.se +46 270 73140

    

in Österreich exklusiv 
vertreten durch

ASC GmbH
Ricoweg 28B

2351 Wiener Neudorf
Tel.: +43 (1) 391 390 00 

Fax: +43 (1) 391 390 099

 

office@asc-austria.com
www.asc-austria.com


